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Gottfried August Biirger (1747-1794)

L enardo und Blandine.

Blandine sah her, Lenardo sah hin

Mit Augen, erleuchtet vom zértlichsten Sinn,
Blandine, die schonste Prinzessin der Welt,
Lenardo der Schdnsten zum Diener bestellt.

Zu Land und zu Wasser, von nah und von fern
Erschienen vid Firsten und Grafen und Herrn
Mit Perlen, Gold, Ringen und Edelgestein,
Die schonste der schénen Prinzessen zu frein.

Allein die Prinzessin war Perlen und Gold,
War Ringen mit blankem Gestein nicht so hold,
Als oft sie ein wilrziges Blumlein entziickt,
Vom Finger des schonsten der Diener gepflickt.

Der schonste der Diener trug hohes Gemiith,
Abschon nicht entsprossen aus hohem Gebl (.
Gott schuf ja aus Erden den Ritter und Knecht,
Ein hoher Sinn adelt auch nieders Geschlecht.

Und als sie mal drauf3en in frohlicher Schaar,
Von Schranzen umlagert, am Apfelbaum war,
Und Alle genossen der lieblichen Frucht,

Die emsig der flinke Lenardo gesucht,

Dabot die Prinzessin ein Aepfelchen rar

Aus ihrem hellsilbernen Kérbchen ihm dar,
Ein Aepfelchen, rosicht und giilden und rund;
Dazu sprach ihr holdseliger Mund:

»Nimm hin fir die Mhe! der Apfel sei dein!
Das L eckere wuchs nicht fir Prinzen alein.
Er ist jaso lieblich von auRen zu sehn;

Will wiinschen, was drinist, sei zehn Ma so schon.«

Und als sich der Liebling gestohlen nach Haus,
Dazog er, o Wunder! ein Blétchen heraus.
Das Bléttchen im Apfel sald heimlich und tief;
Drauf stand gar trauliche geschrieben ein Brief:

»Du schonster der Schénsten von nah und von fern,

Du Schonster von Firsten und Grafen und Herrn,
Der du trégst ztichtiger hdher Gemiith
Als Firsten und Grafen aus hohem Gebl (ith!

Dich hab' ich vor Allen zum Liebsten erwahlt;
Dich trag' ich im Herzen, das sehnend sich quélt.
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Mich labet nicht Ruhe, mich labet nicht Rast,
Bevor du gestillet dies Sehnen mir hast.

Zur Mitternachtsstunde lal3 Schlummer und Traum,
Lal? Bette, lal3 Kammer und suche den Baum,

Den Baum, der den Apfel der Liebedir trug!

Dein harret was Liebes; nun weil3 du genug.« —

Das dauchte dem Diener so wohl und so bang'!
So bang' und so wohl! Er zweifelte lang';
Vid zweifelt' er her, vidl zweifelt' er hin;
Von Hoffen und Ahnen war trunken sein Sinn.

Doch als es nun tief um Mitternacht war

und still herab blinkte der Sternlein Schaar,

Da sprang er vom Lager, lief?3 Schiummer und Traum
Und eilt' in den Garten und suchten den Baum.

Und als er still harrend am Liebesbaum sal3,
Dasdusdt' im Laube, da schlich es durch's Gras;
Und eh' er sich wandte, umschlang ihm ein Arm,
Daweht' ihn ein Odem an, lieblich und warm.

Und als er die Lippen eréffnet zum Grufi,
Verschlang ihm die Rede manch durstiger Kuf3;
Und eh' esihm zugeflUstert ein Wort,

Da zog es mit sammtenem Handchen ihn fort.

Esfihrt' ihn allmahlich mit heimlichem Tritt:
»Komm, siiBer, komm, lieblicher Junge, komm mit!
Kalt wehen die L iiftchen; kein Dach und kein Fach
Beschirmet uns; komm in mein stilles Gemach! «

Und fahrt' ihn durch Dornen und Nessel und Stein

In einen zertrimmerten Keller hinein.

Hier flimmert' ein Lampchen; es zog ihn entlang

Beim Schimmer des Lampchens den heimlichen Gang. —

In Schlummer gehtillet war jedes Gesicht;

Doch ach! das Verrétheraug' schlummerte nicht.
Lenardo! Lenardo! wiewird dir's ergehn,

Noch ehe die Hahne das Morgenrot krahn? —

Weit her, von Hispaniens reichster Provinz,
War kommen ein hochstolzirender Prinz

Mit Perlen, Gold, Ringen und Edelgestein,
Die schonste der schénen Prinzessen zu frein.

Ihm brannte der Busen, ihm lechzte der Mund;
Doch hofft' er und harrt' er umsonst in Burgund,;

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

Er warb wol und warb doch vergebens manch Jahr
Und wollte nicht weichen noch wanken von dar.

100

Drob hatte der hochstolzirende Gast

Bei Nacht und bei Tag nicht Ruhe noch Rast,
Und hatte zur selbigen Stunde der Nacht
Sich auf und hinaus in den Garten gemacht.

105

Und hatt' es vernommen und hatt' es gesehn,

Weas jetzt kaum drei Schritte weit von ihm geschehn.
Er knirschte die Z&hne, bil3 blutig den Mund:

»Zur Stunde soll's wissen der Furst von Burgund!«

110

Und eilte zur selbigen Stunde der Nacht;

Ihm wehrte vergebens die furstliche Wacht:
»Jetzt will ich, jetzt mufdich zum Konig hinein!
Weil Hochverrath ihn und Aufruhr bedraun. —

115

Hallo! Wach' auf! du First von Burgund!

Dein Konigsgeschmeide besudelt ein Hund;

Blandinen, dein gleilRendes Tdchterlein, schwécht,

Zur Stunde jetzt schwécht sie ein schandlicher Knecht.«

120

Das krachte dem Alten ins dumpfe Gehdr.
Er liebte die einzige Tochter so sehr;

Er schétzte sie hoher as Scepter und Kron'
Und hoher als seinen hellstrahlenden Thron.

125

Wild raffte der Furst von Burgund sich empor:
»Dasleugst du, Verréther, dasleugst du mir vor!
Dein Blut mir's entgelte! Das trinke Burgund,
Wofern mich belogen dein giftiger Mund.« —

130

»Hier stell' ich, o Alter, zum Pfande mich dar.
Auf! eilel so findet's dein Auge noch wahr.
Mein Blut dir's entgelte! Das trinke Burgund,
Wofern dich belogen mein redlicher Mund.«

135

Darannte der Alte mit blinkendem Dolch.

Ihm nach kroch der verréthrische Molch

Und wies ihn durch Dornen und Nessel und Stein
Stracks in den zertrimmerten Keller hinein.

140

Hier prangte vor Zeiten ein lustiges Schiof3,

Das léangst schon in Schutt und in Trimmer zerschol3.
Noch wolbten sich Keller und Halle. Von vorn
Verbargen sie Nessal und Distel und Dorn.

145

Die Halle war wenigen Augen bekannt;
Doch wer der Halle war kundig, der fand
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Den Weg durch eine verborgene Thur
Wol in der Prinzessin ihr Sommerlosier. —

150

Noch sendete durch den heimlichen Gang

Das Lampchen der Liebe den Schimmer entlang.
Sie athmeten leise, sie schlichen gemach

Dem Schimmer des Lampchens der Liebe sich nach;

155

Und kamen bald vor die verborgene Thur

Und standen und harrten und lauschten allhier:

»Horch, Konig! daflustert's, — horch, Konig! daspricht's. —
Dal Glaubest du noch nicht, so glaubest du Nichts.«

160

Und als sich der Alten zum Horchen geneigt,
Erkannt' er der Liebenden Stimmen gar leicht.
Sie trieben bei Kuissen und tdndelndem Spiel
Des siif3en Geschwaétzes der Liebe gar viel:

165

»O Lieber! mein Lieber! was zaget dein Sinn
Vor mir, dieich ewig dein eigen nun bin?
Prinzessin am Tag nur; aber bei Nacht
Magst du mir gebieten als eigener Magd! « —

170

»0 schénste Prinzessin! o wérest du nur

Das durftigste M&dchen auf dirftiger Flur!
Wiewallt' ich dann schmecken der Freuden so viel!
Nun setzet dein Lieben mir Kummer an's Ziell« —

175

»O Lieber! mein Lieber! |alk fahren den Wahn!

Bin keine Prinzessin! Drauf sieh mich nur an!

Statt Vaters Gewalt, Reich, Scepter und Kron'
Erkies ich den School3 mir der Liebe zum Thron.« —

180

»0 schonste der Schonen! dies zértliche Wort,
Das kannst du, das wirst du nicht halten hinfort.
Durch Werben und Werben von nah und von fern
Erwirbt dich doch einer der stattlichen Herrn.

185

Wol schwellen die Wasser, wol hebet sich Wind;
Doch Winde verwehen, doch Wasser verrinnt.
Wie Wind und wie Wasser ist weiblicher Sinn,
So wehet, so rinnet dein Lieben dahin.« —

190

»Lald werben und werben von nah und von fern!
Erwirbt mich doch keiner der stattlichen Herrn!
O Siif%er! o Lieber! mein zartliches Wort,

Das kann ich, daswerd' ich dir halten hinfort.

195

Wie Wasser und Wind ist mein liebender Sinn.
Wol wehen die Winde, wol Wasser rinnt hin;
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Doch ale verwehn und verrinnen janicht,
So ewig mein quellendes Lieben auch nicht.« —

200

»0 slif3e Prinzessin, noch zag' ich so sehr!

Mir ahnet'sim Herzen, mir ahnet's, wie schwer!
Die Bande zerreil3en, der Treuring zerbricht,
Woriber der Himmel den Segen nicht spricht.

205

Und wenn es der Kdnig, o, wenn er's erfahrt,

So triefet mein Leben am blutigen Schwert,

So muldt du dein Leben, verriegelt alein,

Tief unter dem Thurm im Gewdlbe verschrein.« —

210

»Ach Lieber! der Himmel zerreil3et janicht
Die Knoten, so Treue, so Liebe sich flicht.
Der seligen Wonne bei néchtlicher Ruh',
Der horet, der sieht kein Verréther jazu.

215

Komm her, o komm her nun, mein trauter Gemahl,
Und kiiss mir den Kul3 der Verlobung einmal!« —
Dakam er und kiRt' ihr den rosichten Mund,

Drob alle sein Zagen im Herzen verschwund.

220

Sie trieben bei Kuissen und tdndelndem Spiel
Des slilRen Geschwaétzes der Liebe noch vidl.
Daknirschte der Konig, dawollt' er hinein;
Doch lieffen ihn Schlésser und Riegel nicht ein.

225

Nun harrt' er und harrte mit schdumendem Mund,
Wie vor der Hohle des Wildes ein Hund.

Den Liebenden drin, nach gepflogener Lust,
Ward enger und banger von Ahnung die Brust. —

230

»Wach' auf, Prinzessin! Der Hahn hat gekraht!
Nun lal3 mich, bevor sich der Morgen erhoht! « —
»Ach, Lieber, ach bleib noch! Eskiindet der Hahn
Die erste der nachtlichen Wachen nur an.« —

235

»Schau’ auf, Prinzessin! Der Morgen schon graut!
Nun lal3 mich, bevor uns der Morgen erschaut! « —
»Ach, Trauter, ach bleib noch! Der Sternlein Licht
Verréth ja die Gange der Liebenden nicht.« —

240

»Horch auf, Prinzessin! Dawirbelt ein Ton,
Dawirbelt die Schwalbe das Morgenlied schon!« —
»Ach SiRer! ach bleib noch! Esist jader Schall
Der liebefl6tenden Nachtigall .« ...

245

»Nein! Lafd mich! Der Hahn hat zum Morgen gekraht;
Schon leuchtet der Morgen; die Morgenluft weht;
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Schon wirbelt die Schwalbe den Morgengesang,
O lal3 mich! Wie wird mir um's Herze so bang!« ...

250

»Ach Suler!... Leb' wohl dann!... Nein, bleib noch!... Ade!...
O weh mir! Wiethut's mir im Busen so weh!...

Weis her mir dein Herzchenl!... Ach, pocht jaso sehr!...
Hab' lieb mich, du Herzchen! Auf morgen Nacht mehr!« —

255

»Schlaf stiR! Schlaf wohl!« Da schliipft er hinaus;
Ihm fuhren durch's L eben Entsetzen und Graus;
Esroch ihm wie Leichen; er stolpert' entlang

Beim Schimmer des traurigen Lampchens den Gang.

260

Hui! sprangen die Beiden vom Winkel herbei
Und bohrten ihn nieder mit dumpfem Geschrei;
»Dal Hast du gefreit um den Thron von Burgund,
Dahast du die Mitgift! dahast du sie, Hund!« —

265

»0 Jesu Marial erbarme dich mein!« —

Drauf hillte sein brechendes Auge sich ein.
Ohne Beicht', ohne Nachtmahl, ohne Absolution
Flog seine verzagende Seele davon.

270

Der Prinz von Hispania, schaumend vor Wuth,

Zerhieb ihm den Busen mit knirschendem Muth:

»Weis her mir dein Herzchen! Ach, pocht ja so sehr! —
Hast lieb gehabt, Herzchen? Hab's morgen Nacht mehr! «

275

Und rif3 ihm vom Busen das zuckende Herz

Und kihlte sein Mithchen mit gréfdlichem Scherz:

»Da hab' ich dich; Herzchen! Ach, pochst ja so sehr!

Hab' lieb nun, du Herzchen! Hab's morgen Nacht mehr!« —

280

Indef3 die Prinzessin, ach! zagte so sehr!

Zerwarf sich im Schlummer und traumte, wie schwer!
Von blutigen Perlen in blutigem Kranz,

Von blutigem Gastmahl und hdllischem Tanz.

285

Siewarf sich im Bette, so miide, so krank,

Den kommenden Morgen und Tag entlang:

»O wenn's doch erst wieder tief Mitternacht wér'!
Komm, Mitternacht, fiihre mein Labsal mir herl«

290

Und als es nun wieder tief Mitternacht war
uUnd still herab blinkte der Sternlein Schaar:
»0O weh mir! Mein Busen! was ahnet wol dir?«
Horch! horch! da knarrte die heimliche Thiir.

295

Ein Junker in Flor und in Trauergewand
Trug Fackel und Leichengedeck in der Hand,
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Trug einen zerbrochenen blutigen Ring
Und legt' es darnieder stillschweigend und ging.

300

Ihm folgt' ein Junker in Purpurgewand,

Der trug ein goldnes Geschirr in der Hand,
Versehen mit Henkel und Deckel und Knauf
Und oben ein koniglich Siegel darauf.

305

Ihm folgt' ein Junker im Silbergewand

Mit einem versiegelten Brief in der Hand,

Er gab der erstarrten Prinzessin den Brief

Und ging und neigte sich schweigend und tief.

310

Und als die erstarrte Prinzessin den Brief

Erbrach und mit rollenden Augen durchlief,
Umflirrt' esihr Antlitz wie Nebel und Duft;

Sie stirzte zusammen und schnappte nach Luft. —

315

Und als sie mit zuckender, strebender Kraft
Sich wieder ermannt und dem Boden entrafft:
»Juchheisal « da sprang sie, »juchheisal Trallal
Auf lustig, ihr Fiedler, mein Brauttag ist dal

320

Juchheisal Ihr Fiedler, zum lustigen Tanz!

Mir schweben die Flilze, mir flattert der Kranz!
Nun tanzet, ihr Prinzen von nah und von fern!
Auf lustig, ihr Damen! Auf lustig, ihr Herrn!

325

Hal Seht ihr nicht meinen Herzliebsten sich drehn
Im Silbergewande, wie herrlich, wie schon!

Ihn zieret am Busen ein purpurner Stern.
Juchheisa, ihr Damen! Juchheisa, ihr Herrn!

330

Auf! lustig zum Tanze! Was steht ihr so fern?
Was rimpft ihr die Nasen, ihr Damen und Herrn?
Mein Brautigam ist er! Ich heil3e die Braut!

Uns haben die Engel im Himmel getraut.

335

Zu Tanze, zu Tanze! Was grinset ihr fern?
Was rumpft ihr die Nasen, ihr Damen und Herrn? —
Weg, Edelgesindel! Pfui! stinkest mir an!
Du stinkest nach stinkender Hoffart mir an!
340

Wer schuf wol aus Erden den Ritter und Knecht?
Ein hoher Sinn adelt auch niedres Geschlecht.
Mein Schonster trégt hohen und ziichtigen Muth
Und speiet in euer hochadliges Blut.

345

Juchheisal Ihr Fiedler, zum lustigen Tanz!
Mir schweben die FulRe, mir flattert der Kranz!
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Juchheisal Trallalal Juchheisal Trallal
Auf lustig, ihr Fiedler, mein Brauttag ist dal «

350

S0 sang sie zum Sprunge, so sprang sie zum Sang,
Bisausder Stirn ihr der Todesthau drang.

Der Todesthau troff ihr die Wangen herab;

Sie taumelt' und keuchte zu Boden hinab.

355

Und als sich ihr Leben zum letzten ermannt,

Da streckte sie nach dem Gefél3e die Hand,

Und schlang'sin die Arme und hielt esim Schoofl3
Und deckte, was drinnen verborgen war, blof3.

360

Darauchte, da pocht' ihr entgegen sein Herz,
Alsfuhlt' es noch Leben, asfuhlt' es noch Schmerz.
Jetzt that sich ihr blutiger Thranenquell auf

Und stromte wie Regen vom Dache darauf.

365

»0 Jammer! Nun gleichest du Wasser und Wind!
Wol Winde verwehen, wol Wasser verrinnt;
Doch alle verwehn und verrinnen janiel —

So du, o blutiger Jammer, auch niel«

370

Drauf sank sie mit hohlem gebrochenen Blick

In dumpfen Todestaumel zurtick

Und druckte noch fest mit zermalmendem Schmerz
Das Blutgefar an ihr liebendes Herz.

375

»Dir lebt' ich, o Herzchen, dir sterb' ich mit Lust! —
O weh mir! O weh! — Du zerdriickst mir die Brust! —
Herab! — Herab! — den zerquetschenden Stein!

O! —Jesu Marial — erbarme dich meinl« —

380

Drauf schlof3 sie die Augen, drauf schlof3 sie den Mund.
Nun rannten die Boten; dem K&nig war's kund;

Laut scholl durch die Séle das Zetergeschrei:
»Prinzessin ist hin! Auf, Konig, herbeil«

385

Das krachte dem Alten ins dumpfe Gehdr.

Er liebte die einzige Tochter so sehr;

Er schétzte sie hoher a's Scepter und Kron'
Und hoher als seinen hellstrahlenden Thron. —

390

Und als auch herbei der Verréther mit sprang,
Ergrimmte der Alte: »Das hab' ich dir Dank!
Dein Blut mir's entgelte! Das trinke Burgund!
Weil das mir gerathen dein giftiger Mund.

395

Ihr Herzblut verklagt dich vor Gottes Gericht,
Das dir dein blutiges Urthel schon spricht.«
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400

405

Rasch zuckte der Alten den blinkenden Dolch
Und bohrte danieder den spanischen Molch.

»Lenardo, du Armer! Blandine, mein Kind! —

O heiliger Himmel! verzeih mir die Siind'!
Verklaget nicht mich auch vor Gottes Gericht!

Ich bin ja, —bin Vater! —Verklaget mich nicht!« —

So weinte der Konig, so reut' ihn zu spat,
Schwer reut’ ihn die himmelanschreiende That.
Drauf wurde bereitet ein silberner Sarg,
Worein er die Leichen der Liebenden barg.
(2473 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/buer ger/gedi chte/chap104.html
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